Avslutning, med nagra reflektioner
over dagens svenska romanistik

Andreas Romeborn

Den svenska romanistiken har i féreliggande antologi behandlats ur savil
historiska som nutida perspektiv. Viktiga delar av dmneshistorien har be-
skrivits, liksom aktuella tendenser inom utbildningen och forskningen, och
frigan om vad som kinnetecknar dagens svenska romanistik har diskuterats.
Kapitlen i antologin har dirigenom behandlat och gett svar pa olika aspekter
av de overgripande frigestillningar som formulerades i bokens inledning.
For att knyta ihop tradarna gors i denna avslutning inledningsvis en sum-
mering (avsnitt 1 nedan). Med st6d i observationer och diskussioner fran
bokens kapitel fors det direfter ett resonemang om romanistikens stillning
i Sverige idag (avsnitt 2) och om vad det innebir att vara forskare inom
romanska sprak i vart samtida ssammanhang (avsnitt 3). Till sist berors ett
antal framtidsfragor (avsnitt 4)'%.

(1) Ett forsok till summering

Delar av antologin har 4gnats it den svenska romanistikens éldre historia,
som hir, i grova drag, forstatts som disciplinens drygt forsta hundra ar i
Sverige, det vill siga tiden frin och med runt 1860, da de forsta professor-
erna i iamnet “nyeuropeisk lingvistik och modern litteratur”, som inbegrep
germanska och romanska sprak (se Sundell, kapitel 1, s. 21), tilltridde,
fram till och med 1960-talet. Siledes har Lars-Goran Sundell blottlagt de
viktigaste linjerna i disciplinens utveckling i Lund, Uppsala, Goteborg och
Stockholm under denna period (kapitel 1). Italienskimnets historia under
tiden for Goteborgs hogskola, det vill siga fram till 1954 da hogskolan blev
universitet, har blivit ingaende skildrat av Ulla Akerstrém (kapitel 3). Tre
separata kapitel (2, 4 och 5) har vigts at vissa tongivande personers garningar
och deras betydelse f6r utvecklingen av den akademiska utbildningen och
forskningen inom de romanska spraken. Edvard Lidforss (1833—-1910) var
den andra innehavaren av lirostolen i nyeuropeisk lingvistik i Lund och

123 Tack till Lars-Goéran Sundell, Ingmar Séhrman och de anonyma granskarna for vardefulla
kommentarer till denna avslutning.
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tilltradde professuren 1878 (se Sundell, kapitel 1, s. 22). Hans verksamhet
och sirskilt hans inriktning mot det katalanska spraket och dess litteratur
har blivit beskriven av Dan Nosell i kapitel 2. lah Hansén (kapitel 5)
har tagit sig an vissa forgrundsgestalter vid Goteborgs universitet, frimst
Hans Nilsson-Ehle, Sven Andolf och Gunnar von Proschwitz. Dessa var
alla verksamma inom franskimnet vid Géteborgs universitet under tidigt
1960-tal, men deras respektive akademiska karridr hade paborjats tidigare
(Nilsson-Ehle hade disputerat i Lund 1941, Sven Andolf hade forsvarat sin
doktorsavhandling i Uppsala samma ar och von Proschwitz hade disputerat
1956 i Goteborg) och de stod for viktiga forskningsinsatser ocksd under
de kommande aren och decennierna. 1700-talsspecialisten Gunnar von
Proschwitz, som 1977 eftertridde Nilsson-Ehle pé professuren i romanska
sprak vid Goteborgs universitet, hor till de svenska romanister vars forskning
fate ett stort gehdr internationelle'. Ett imnes eller en disciplins utveckling
styrs dock inte endast av dess professorer och docenter. Detta har framkommit
tydligt i Anna Svenssons studie (kapitel 4) som belyst Arne Lundgrens och
andra icke-disputerades girningar inom dmnena portugisiska och spanska
vid Goteborgs universitet och Handelshégskolan i Goteborg under framst
1940-, 1950- och 1960-talen. Som framgatt av Svenssons skildring limnade
Arne Lundgren bidrag av visentligt slag ocksa i sin roll som kulturférmed-
lare och éversittare av frimst portugisisk- och spansksprékig skonlitteratur.

Den svenska forskningen inom romanska sprik har férvisso genomgatt
mycket stora forindringar sedan dess begynnelse for drygt 150 ar sedan.
Som Sundell (kapitel 1, s. 37-39) framhéller har den gitt fran att frimst vara
inriktad mot ett fital, i sammanhanget relativt avgrinsade forskningsfilt —
och da i synnerhet historiskt-komparativa sprikstudier och editionsfilologi
— till att kinnetecknas av en mycket stor mangfald och diversifiering vad
giller forskningsimnen, teorier och metoder. Den romanistiska forskningen
i Sverige kdnnetecknas dirtill av att den gatt mot en dkande specialisering
bide vad giller valet av sprik som studeras och vad giller inriktningen mot
antingen sprak- eller litteraturstudier (Larsson, kapitel 7, s. 149 o. Sundell,

124 Detta bland annat tack vare sin avhandling fran 1956, Introduction a I'étude du vocabulaire de
Beaumarchais, som utgavs i omtryck av forlaget Slatkine i Genéve sa sent som 1981 och
om vilken lah Hansén (kapitel 5, s.107) skriver: "Gunnar von Proschwitz avhandling om
Beaumarchais vokabular var banbrytande i och med att den befann sig i granslandet mellan
lingvistik, litteraturvetenskap och samhallsanalys”.
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kapitel 8.3, 5. 179 o. 8.4, s. 181). For att anvinda de beteckningar som
Hans Kronning (kapitel 6) foresldr i sin distinktion mellan olika typer av
romanister kan det sdgas ha blivit fler "sirspriksromanister”, det vill siga
forskare som i sin verksamhet studerar endast ett romanske sprak, och firre
”jamforande romanister” eller “flerspraksromanister”, det vill siga forska-
re som dgnar sig it studiet av flera romanska sprik, antingen genom att
jimfora dem eller ¢j'®. Kronning framhaller dock de stora vetenskapliga
vinster som jimforande romanistik kan fora med sig och presenterar sjilv
ett konkret exempel pd denna typ av forskning, i form av ett pagiende
projekt om villkorskonstruktioner i franska, italienska och spanska (kapitel
6). Isin skildring av romanistiken i Lund och diskussion éver de romanska
sprakens utveckling i Sverige de senaste decennierna behandlar Bjorn Larsson
(kapitel 7), for sin del, relationen mellan sprak- och litteraturvetenskaplig
forskning och framhaller fordelarna med ett titare samarbete dem emellan.
I dagens diversifierade romanska forskningslandskap har sprikinlarnings-
forskningen kommit att fi en stark position och Jonas Granfeldt (kapitel 9)
belyser och diskuterar denna forskningsinriktnings framvixt. Inom sirskilt
franskimnet har dirutdver aktiviteten inom Sversittningsvetenskap och
kontrastiv lingvistik varit stor under de senaste cirka 30 dren (se Alvstad &
Bladh, kapitel 14.3). Elisabeth Tegelberg (kapitel 10) skildrar & sin sida hur
litteraturforskningen inom de romanska spriken kommit att fi en stirke
stillning, nigot som utgdr en annan viktig tendens som gjort sig tillkinna
under de senaste drtiondena.

Aven de akademiska utbildningarna i de romanska spriken har forindrats
mycket under dren. Viktiga utvecklingstendenser som gjort sig gillande
under de senaste 50—60 édren har i antologin blivit belysta. Férindringar i
kursplanerna — och da nirmare bestimt kursplaner fér amnet franska vid

125 Kronning (kapitel 6, s. 113—114) skriver féljande om ordet romanist. "Det ar mgjligt att urskilja
atminstone foljande betydelser hos detta ord:

a. [sarspraksromanist] ‘person som studerar ett romanskt spréak (eller den litteratur — de
litteraturer — som skrivs eller den kultur — de kulturer — som kommer till uttryck pa spraket
i fraga).

b. [flerspraksromanist] ‘person som utan att jamféra dem, oftast i foljd, studerar flera

romanska sprak (eller de litteraturer som skrivs eller de kulturer som kommer till uttryck
pa spraken i fraga)'.

c. [[@mférande romanist] ‘person som jamfor tva eller flera romanska sprak (eller de littera-
turer som skrivs eller de kulturer som kommer till uttryck pa spraken i fraga)’.

d. [paraplyterm for a.-c.]

Det gar att urskilja fyra motsvarande betydelser hos ordet romanistik.”
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Goteborgs universitet — har dgnats ett ingdende studium av Katharina Vajta
(kapitel 11). Som framgar av Vajtas studie har dessa under drens ging fitt en
hogre grad av precision i hur de beskriver bide utbildningarnas innehall och
de anvinda examinationsformerna; en av flera ytterligare intressanta punkter
som framkommer i undersokningen ir att utbildningarnas vetenskapliga
innehéll i de nu gillande kursplanerna fran 2017 kommit att framhallas pa ett
explicit sitt (kapitel 11, Vajta). Den sd kallade kommunikativa spriksynen,
som sedan 1990-talet varit forharskande inom grundskola och gymnasium,
har med tiden kommit att fa fiste dven vid universiteten, nigot som kunnat
ha inverkan savil pi liromedlens utformning som undervisningen. Gunilla
Ransbo (kapitel 12) har saledes visat pa viktiga skillnader — men ocksa vissa
likheter — mellan en kursbok i franska fran 1960-talet och ett motsvarande
liromedel fran 2010-talet, som visserligen utarbetats f6r ungdomsskolan men
som dven anvinds i propedeutiska kurser vid flertalet svenska hogskolor och
universitet och som utformats i en tid av starkt fokus pa den kommunikativa
formagan. Christina Lindqvist och Marten Ramnis (kapitel 13) observerar,
for deras del, att studiet av vokabulir frin 1970-talet och fram till alldeles
nyligen spelat en undanskymd roll inom den akademiska utbildningen i
franska i Sverige. Den kommunikativa spraksynen har, enligt dem, inte heller
fraimjat utvecklingen av en systematisk vokabulirundervisning. P4 den allra
senaste tiden har vokabulidren dock fatt en storre plats i utbildningarna och
Lindqvist och Ramnis presenterar en ny typ av vokabulirundervisning,
grundad i andraspriksforskningens senaste ron (kapitel 13). Vad giller
oversittning, som traditionellt haft en stark stillning i universitetsutbild-
ningarna i romanska sprik, har dess betydelse som undervisningsmoment
minskat under de senaste 10-20 éren, ndgot som diskuterats och proble-
matiserats (se kapitel 14.1, Ramnis o. kapitel 14.2, Eriksson). Inbordes
skillnader mellan utbildningar i de olika romanska spraken (hir: franska,
spanska, italienska och portugisiska) med avseende specifikt pa Stockholms
universitet har ocksd blivit belysta (kapitel 15, Rottenberg). Av stor vikt for
den senaste utvecklingen inom de romanska sprikutbildningarna i Sverige
ir den revolutionerande évergingen frin traditionell distansutbildning till
nitutbildningar. Charlotte Lindgren (kapitel 16) har skildrat framvixten
av nitbaserade utbildningar i romanska sprak vid Hogskolan Dalarna, som
varit ledande i Sverige inom detta omrade, och hon har ocksi belyst hur de
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senaste 15 drens anvindning av synkrona nitseminarier f6r sprakundervis-
ningen har sin grund i konstruktivistisk pedagogisk teori (kapitel 16). Tvd
separata kapitel (17, Aronsson och 18, Stridfeldt) har belyst nya didaktiska
mojligheter som 6ppnas i och med dagens webbaserade utbildningar. Monika
Stridfeldt (kapitel 18) har beskrivit metodiken f6r undervisning i muntlig
sprikfirdighet inom nitseminarier och diskuterat de idag pafallande goda
mojligheterna att fi till stind en fungerande muntlig interaktion inom ett
sidant sammanhang. Mattias Aronsson (kapitel 17) har for sin del pre-
senterat ett innovativt anvindande av textgenren fanfiction och évningar
knutna dirtill inom ramen for litteraturundervisningen i en webbaserad
utbildning i franska.

(2) Romanistiken i Sverige idag

En akademisk disciplin ar i mangt och mycket ett institutionellt fenomen
(jfr Affergan & Valade 2006 o. Messer-Davidow m.fl. 1993). En disciplin
utgors visserligen av ett "kunskapsomrade” (se Svensk ordbok, s.v. disciplin),
men om den inte atnjuter nigon form av institutionellt erkinnande exis-
terar den knappast som sadan. Disciplinindelningarna avspeglar i och for
sig ett visst sitt att indela vart vetande pd i olika omraden. Att exempelvis
dela upp de romanska, germanska och slaviska spraken i olika akademiska
discipliner, vilka motsvarar olika undergrupper inom den indoeuropeiska
sprakfamiljen, innebir ju att de tre sprikgrupperna betraktas som skilda
kunskapsomriden, som anses kunna vara féremél for olika vetenskaper.
Men disciplinavgrinsningarna kan férindras over tid och nya indelningssitt,
som synes mer relevanta, kan gora sig gillande. Nya dmnen eller disciplin-
er tillkommer, andra forsvinner eller muteras genom splittringar eller

126, Det torde sta klart att vi 6nskar en ljus framtid for

sammansmiltningar
romanistiken i Sverige. Icke desto mindre gar det att forestélla sig ett scenario
i vilket det inte lingre skulle vara sirskilt relevant att betrakta romanistiken
som ett mer eller mindre levande sammanhang i Sverige, eftersom dmnena
franska, italienska, portugisiska och spanska da skulle ha utvecklats till fran
varandra helt och hillet skilda verksamheter, som inte skulle ha mer med

varandra att skaffa 4n med 6vriga akademiska sprikimnen.

126 Sa var det exempelvis lange sedan germanistiken innefattade studiet av engelska spraket. Se
Lindberg & Nilsson 1996: 139.
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Hir 4r det dock vikeigt att ha i dtanke att ett imne eller en disciplin kan ha
en mer eller mindre stark institutionell forankring. Om man tinker pa hur
de, pa ett institutionellt plan, stabilaste disciplinerna typiske sett kan te sig,
sa kinnetecknas nog dessa, i allminhet, av vil utbyggda verksamheter inom
bade utbildning och forskning, och de har mdhinda ocksd, atminstone vid de
storre ldrositena, sina egna organisatoriska enheter i form av en institution
eller avdelning'”’. Dirtill kan man férestilla sig att det i dessa discipliner
frekvent utlyses tjanster och att de har sina egna, flertaliga konferenser och
sammankomster i vilka personer verksamma inom omradet fir tillfille atc
triffas regelbundet och utveckla sin gemenskap.

Fragan ir da hur det star till med romanistiken. Hir ska sigas att den
absoluta huvudparten av dagens lirar- och forskartjinster inom de romanska
spriken vid svenska lirositen inte ir i imnet “romanska sprak”, utan i ett
enskilt romanske sprik (se Sundell, kapitel 8.3)'*. Vid Uppsala universitet
finns det dock en professur i “romanska sprik, sirskilt franska” och vid
Lunds universitet en professor i “romanska sprik, sirskilt italienska”. Fram
till 2018 fanns det vid Goteborgs universitet en professor i “romanska
sprak, sirskilt spanska”. Dirutover finns det vissa docenter som dr docenter
i romanska sprik, och utbildningarna pa forskarnivi vid Géteborgs uni-
versitet, Stockholms universitet och Uppsala universitet r just i romanska
sprak och utmynnar i en filosofie doktorsexamen i detta imne. Detta bruk
av benimningen “romanska sprak” for vissa tjinster, for docenttitlar och
for utbildningar pa forskarniva ir virt att ta i beaktande, di det utgor en
form av institutionellt erkinnande av att det existerar ett imne/en disciplin
som kan betecknas pd det sittet. Som nimndes i inledningen finns dock
inte romanska sprik som separat utbildningsimne pd grundniva sedan flera
decennier tillbaka inom hogre utbildning i Sverige. P4 den avancerade nivén,
det vill sidga fjirde och femte arets studier, finns romanska sprak som examens-
imne (dvs. som "huvudomrade”) vid Stockholms universitet och Uppsala

127 | ett svenskt humaniorasammanhang skulle har &mnen sasom svenska eller historia kunna tas
som exempel.

128 Sundell (kapitel 8.3, s. 178) skriver: "1960-talets omstrukturering av den romanska disciplinen
innebar att franska, spanska och italienska lyftes fram som egna @&mnen inom grundutbild-
ningen och dérmed inte langre fanns under den romanska paraplyn. | samband med denna
forandring inrattades tjanster som universitetslektor i de enskilda spraken, &ven om nagon
aldre befattningshavare hann tilltrada som universitetslektor i romanska sprak. Inom forskar-
utbildningen behélls dock som regel de gamla évergripande romanska benamningarna liksom
pa flera hall institutionsbeteckningen ’'Romansk institution™.
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universitet'”. Men ett viktigt kiinnetecken hos dagens svenska romanistik r
att det idag frimst r inom forskningen, inkluderande forskarutbildningen,
som den kan sigas fortleva som akademisk disciplin och som gemenskap.
Utan att gora ansprak pa en fullstindig férteckning tecknas nedan, under
ettantal rubriker och med nagra kortfattade, exemplifierande kommentarer,
ett antal faktorer av institutionellt och organisatoriskt slag som tillsammans
bidrar till romanistikens fortsatta existens i en svensk universitetskontext och
till forekomsten av ett romanistiskt sammanhang i Sverige; det ror sig dd
i forsta hand om romanistiken som forskningsdisciplin med tanke pa dess
numera ritt svaga stillning inom utbildningen. I de fall di en faktor eller
ett forhillande har belysts eller omnimnts tidigare i antologin signaleras
detta med en hinvisning till kapitlet ifraga och dess forfattare:

Nigra institutionella och organisatoriska faktorer som bidrar till
romanistikens fortlevnad i en svensk, akademisk kontext

*  Utbildningar i "romanska sprak” pa avancerad nivi. Sidana finns idag

vid Stockholms universitet och Uppsala universitet. Se Forsberg Lundell,

kapitel 8.1, 5. 175 och Alberius m.fl. 2017: 60, 63, 64, 74.
e Utbildningar pé forskarnivé i gmnet romanska sprak. Forskarutbild-

ningarna vid vissa lirositen (Goteborg, Stockholm, Uppsala) 4r i amnet
“romanska sprik”. Vid Uppsala universitet finns det mojlighet ate vilja
en komparativ inriktning pd utbildningen (Kronning, kapitel 6, s. 115)
och vid Stockholms universitet finns det méjlighet att vilja en "allmin
inriktning”. Vid Géteborgs universitet, Stockholms universitet och
Uppsala universitet ir den allminna studieplanen gemensam for samtliga
doktorander i romanska sprik oavsett vilket sprak avhandlingsprojektet
ir inriktat mot.

*  Docenturer i romanska sprak. Det finns i Sverige personer vars do-
centbeteckning dr “romanska spriak” och inte specificerad till ett visst
romanskt sprak. Vid Uppsala universitet 4r docenturerna regelmassigt
i romanska sprék.

129 Se https://www.su.se/utbildning/examen/examensregler/examensbeskrivningar/
humaniora-och-spr%C3%A5k/franska-italienska-spanska-portugisiska-romanska-och-
klassiska-spr%C3%A5k-1.262202 och https://mp.uu.se/web/info/undervisa/ramar/examina/
huvudomraden
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Vissa tjinster i “romanska sprak”. I Uppsala finns det en professor i

“romanska sprak, sirskilt franska”, i Lund en professor i “romanska
sprik, sirskilt italienska” och i Géteborg har det, fram till nyligen,
funnits en professor i “romanska sprak, sirskilt spanska”. Se Kronning,
kapitel 6, s. 115 och Sundell, kapitel 8.3, s. 178. En lektor i Lund ar
till 75% lektor i franska och till 25% lektor i “romanska sprik, sirskilt
italienska”. P4 senare ar har det vid nigra tillfillen utlysts forskartjinster
i romanska sprék.

Sérskilda forskningssatsningar och nitverk riktade mot de romanska
spriken. Forskarskolan i romanska sprik (FoRom), som pagick mellan

2001 och 2014 (se Engwall 2017, Forsberg Lundell, kapitel 8.2, Gran-
feldt, kapitel 9, s. 190, Kronning, kapitel 6, s. 115 o. Tegelberg, kapitel
10, 5. 215). Romansk sprikforskning (RomLing) utgdr sedan 2011 ett
”ledande forskningsomrade” vid Stockholms universitet.

Gemensamma forskningsseminarier. Det finns vid vissa ldrositen hogre
seminarier riktade till forskare frin tvé eller fler romanska sprik.

Institutioner for romanska sprik. I Stockholm finns det en institution
for romanska sprik, som ocksa inkluderar de klassiska spraken och
latinamerikastudier (se Forsberg Lundell, kapitel 8.1).

Betygsnimnder med ledaméter fran olika romanska sprik. (se Larsson,
kapitel 7, s. 151).

Utseende av sakkunniga frin annat romanskt sprik i samband med
génstetillsittningar. Det forekommer att sakkunniga har en annan ro-

mansk dmnestillhérighet an det amne som tjdnsten ér utlyst inom. Ex.:
en professor i franska som idr sakkunnig vid tillsittning av ett lektorat
i spanska, eller en professor i spanska som ér sakkunnig vid tillsittning
av ett lektorat i franska, etc. Se Larsson, kapitel 7, s. 151.

Doktorandhandledning 6ver de romanska "dmnesgrinserna”. (se Lars-
son, kapitel 7, s. 151).

Privata fonder dgnade att gagna utbildning och forskning i romanska
sprak.
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* Nationella imneskonferenser. De dterkommande, pedagogiskt inriktade

nationella imneskonferenserna samlar lirare frin de olika romanska
spriken.

*  Vetenskapliga kongresser inom romanistik, i vilka deltar forskare frin

svenska lirositen. Manga forskare frin Sverige deltar i den skandinaviska
romanistkongressen, som dger rum vart tredje ar. Négra brukar ocksd
delta i de internationella dito. Avseende dessa internationella kongresser

for romansk lingvistik och filologi, se Kronning, kapitel 6,s. 117-118.

Hur betydelsefullt det ir med gynnsamma organisatoriska och institutionella
forhéllanden framgér av utvecklingen vid Stockholms universitet. Stockholms
universitet var virduniversitet f6r den nationella forskarskolan i romanska
sprik (FoRom, 2001-2014, se Engwall 2017, Forsberg Lundell, kapitel
8.2, Granfeldt, kapitel 9, s. 190, Kronning, kapitel 6, s. 115 o. Tegelberg,
kapitel 10, s. 215)"*° och romansk sprakforskning utsigs 2011 till ett "led-
ande forskningsomride” vid lirositet. Universitetets nitverk for forskare
i romanska sprak har idag en helt klart mycket livaktig verksamhet, med
projekt som inbegriper flera romanska sprik (se Forsberg Lundell, kapitel
8.1,s.174-175)"". Av vikt f6r en in mer utvidgad samromansk gemenskap
och verksamhet ir de nimnda skandinaviska romanistkongresserna, som
dger rum vart tredje dr i ett nordiske land och som samlar ett stort antal
forskare verksamma i Sverige, 6vriga Norden och de baltiska linderna. Det
dr uppenbart att dessa kongresser under lang tid har skapat en god grogrund
for kontakter mellan forskare verksamma inom de olika romanska spraken
savil inom som utom landet.

For den som vill den svenska romanistikens vil framstir det onekligen som
betydelsefullt att virna om och, i den man det nu stir i var make, stirka de
institutionella och organisatoriska strukturerna, inklusive de gemensamma
kontaktytorna mellan forskare verksamma inom de olika romanska spriken.
I ett sadant “forsvar” for romanistiken dr det nog kloke att inte endast inrikta
sig pa konserverande étgirder, utan ocksa arbeta framatsyftande och soka
finna vigar for vidareutveckling. Ett exempel pa en for disciplinen sikert
mycket gagnelig satsning vore — om man fir 6nsketinka — en ny nationell

130 https://www.su.se/romklass/utbildning/utbildning-p%C3%A5-forskarniv%C3%A5/
forom-2001-2014.
131 Se ocksa: https://www.su.se/romling/.
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forskarskola i romanska sprik, liknande den som bedrevs mellan 2001
och 2014 (FoRom) och som sammanlagt kom att f& fram 28 disputerade
och inbegripa 11 postdoktorer. Forskarskolan FoRom hade ett gemensamt
seminarium och de forskarstuderande liste tv, storre obligatoriska kurser
med romansk inriktning ("Att forstd romanska sprak” och De romanska
spraken i ett historiskt och typologiskt perspektiv”)'*?. Fanny Forsberg Lund-
ell (kapitel 8.2, s. 176) framhaller att det inom forskarskolan ”odlades en
gemenskap” och att "den passiva forstaelsen for de andra romanska spraken
okade”. Hir fir man dock inte glomma att satsningar av typen forskarskolor,
for att vara lyckosamma, ska kunna forbereda deltagarna pi ett bra sitt infor
kommande yrkesliv och da behéver man ta i beaktande det faktum att dagens
lirar- och forskartjanster med mycket fi undantag nir inte 4r i romanska
sprik utan specificerade till ett specifike sprak (lektor i franska, professor i
spanska, etc.), inte sillan dven med en precisering av inriktning mot antingen
sprak- eller litteraturvetenskap. Med tanke pd dessa tjinsteutformningar och
kraven pa specialisering 4r det sjilvklart att forskarstuderande och yngre
forskare ska kunna beredas méjlighet att fordjupa sig inom sina specifika
specialomraden'?. Ur ett romanske perspektiv ir det icke desto mindre
viktigt att dessa ocksa bereds tillfille att forvirva vissa generalistkunskaper,
nagot som kan tillforsikras med just en nationell forskarskola innefattande
gemensamma seminarier och kurser av ovannimnda slag, men ocksa, for
den delen, med mindre medel, till exempel genom att, pa ett lokalt plan,
halla gemensamma romanska seminarier och anordna forskarutbildningar
eller delar av utbildningar som 4r gemensamma for doktorander inom de
olika romanska spriken. Ett initiativ i den riktningen togs for den delen
nyligen vid Goteborgs universitet: pa nytt ir det vid detta ldrosite en enda
sammanhingande forskarutbildning i romanska sprik med en gemensam
studieplan och innehéllande kursmoment som ldses av samtliga doktorander
i romanska sprik, oavsett sprakinrikening. Det dr sddana typer av initiativ
som bidrar till att det kan skapas en delvis delad gemensam referensram
och en gemenskap bland yngre forskare verksamma inom de romanska

132 https://www.su.se/romklass/utbildning/utbildning-p%C3%A5-forskarniv%C3%A5/
forom-2001-2014#_ftn1.

133 Som Lars-Goéran Sundell (kapitel 8.3, s. 178) skriver: "[d]et ar |att att konstatera att tjansternas
inriktning med logisk konsekvens &r avgérande for hur man valjer att speciminera, om det nu ar
en akademisk karriar som hagrar”.
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spraken. Det forbittrar ocksi mojligheten for ate den enskilde ska fi upp
ogonen for mojligheten att bedriva komparativa studier eller for att inrikta
sin forskning mot fler 4n ett romanske sprik eller sprakomride dven om
dessa inte jimfors med varandra.

(3) Att vara forskare i romanska sprak:

flera forskningsgemenskaper och mangfacetterade identiteter

Faktorer av det slag som omnimnts ovan (gemensamma seminarier, skan-
dinaviska romanistkongresser, existensen av “romanska sprak” som forskar-
utbildningsimne, férekomsten av professorstjinster i “romanska sprak”,
betygsnimnder med ledaméter frin olika romanska sprik etc.) bidrar till
att skapa en gemenskap, som den enskilda forskaren kan kinna sig mer
eller mindre delaktig i. Inom denna gemenskap ir det idag fa som dgnar
sig 4t jaimforande romanistik och fi som dirigenom pa det kanske allra
mest sjilvklara sitt ar bendgna att uppfatta sig sjilva som romanister. Och
bland de forskare som bedriver flerspriks- eller sirspriksromanistik 4r det
nog ritt varierande sjilvbilder. Fragan om romanistikens stillning i Sverige
idag kan di sigas rymma en identitetsfraga: vissa kan i storre eller mindre
utstrickning identifiera sig som romanister, medan andra i forsta hand,
eller kanske enbart, ser sig som specialister pa ett enskilt romanske sprik
och/eller dess litteratur (italianister, hispanister etc) (se Kronning, kapitel 6,
s. 116 och Larsson, kapitel 7, s. 153)"%".

Forskare som idag 4r verksamma inom romanska sprak i Sverige ror sig i
sjalva verket i en ganska komplex forskningsverklighet och kan héra till olika
"forskningsgemenskaper” (se Kronning, kapitel 6)'%°. Med st6d i Kronnings
diskussion om forskningsgemenskaper (kapitel 6, s. 115-116) ska hir goras
ett forsok till att belysa nagot av vad det innebir att vara forskare inom

134 Som Kronning (kapitel 6, s. 116) skriver: "Somliga identifierar sig endast som hispanister eller
italianister, men inte som romanister; andra som hispanister eller italianister och (sarspraks)-
romanister; ater andra som jamférande romanister. | Sverige existerar knappast en amnes-
gemenskap av det sistnamnda slaget”.

135 Som Kronning (kapitel 6, s. 115) skriver, med stdd i Dubois (2006: 165—-166), ar en forsk-
ningsgemenskap “ett kollektiv som man under en (mer eller mindre) lang tid socialiserats
in i” (for citatet av Dubois i Kronnings studie, se kapitel 6, s. 116). Kronning (s. 116) skriver
vidare: "Forskningsgemenskapen manifesteras bl.a. i valet av seminarier som medlemmarna i
gemenskapen bevistar, av kongresser som de framtrader vid, av vetenskapliga tidskrifter som
de laser och publicerar sig i och av sprak som de publicerar pa. Bland dessa gemenskaper
finns &mnesgemenskaper som definieras av dem man faktiskt interagerar vetenskapligt med
(och inte i termer av institutionell disciplintillhdrighet)”.
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romanska sprik idag. En for oss forskare mojlig forskningsgemenskap 4r
just romanistiken, med dess sammankomster och tidskrifter, en annan det
sammanhang som kretsar runt ett enskilt romanskt sprik och dess litteratur,
till exempel den hispanistiska eller italianistiska gemenskapen. Utover dessa
av Kronning benimnda “imnesgemenskaper” (romanister, hispanister,
italianister etc.) hor forskare ocks till det som Kronning (kapitel 6, s. 116)
kallar f6r ”domdn-, paradigm- och metodgemenskaper”; nagra exempel pa
sddana gemenskaper dr — bland ménga andra — diskursanalytiker, narra-
tologer, sprikinlirningsforskare och dversittningsvetare, som alla har sina
sirskilda konferenser och publikationskanaler'*. Den enskilda forskaren kan
da vilja att tillhéra flera forskningsgemenskaper (jfr Kronning, kapitel 6,
s. 116) och delta i flera forskningssammanhang. Exempelvis kan vissa delta
i bade romanistiska och hispanistiska ssmmanhang, medan andra kanske
fokuserar pd den mer specialiserade hispanistiken. Engagemanget i en viss
”domin-, paradigm- och metodgemenskap” kan vara mer eller mindre stark
och kan i varierande omfattning och beroende pa forskare kombineras med
ett deltagande i till exempel den romanistiska forskningsgemenskapen (jfr
Kronning, kapitel 6, s. 116 o. Alvstad & Bladh, kapitel 14.3, s. 291).

Till detta skulle kunna tilliggas institutionsgemenskapen'?’, som for
en forskare i romanska sprik av idag ocksa kan fungera som en mer eller
mindre viktig forskningsgemenskap. Exempelvis kan det finnas majlighet
att delta i institutionsinterna seminarier eller i projekt som involverar
forskarkolleger frin den egna institutionen eller motsvarande. I och med
att manga i Sverige tidigare existerande institutioner for romanska sprak
uppgick i storre organisatoriska enheter skapades ocksa nya forutsittningar
for interaktion och samarbeten med forskare frin andra, mer eller mindre
nirliggande dmnen, till exempel frin andra sprakimnen 4n de romanska.

Utéver imnesgemenskaperna, domin- paradigm- och metodgemenskap-
erna och institutionsgemenskaperna ir det virt att ta i beaktande ytterli-
gare en typ av forskningsgemenskap, som forslagsvis skulle kunna kallas
for en "inriktningsgemenskap”. Termen ir vald inte minst med tanke pa
de ofta férekommande tjinsteutlysningarna i till exempel franska "med

136 Utdver sprakinlarningsforskare eller diskursanalytiker namner Kronning (kapitel 6, s. 116)
interaktionsforskare och TAME-forskare.

137 Med "institutionsgemenskap” menas har den gemenskap som skapas inom en viss organisato-
risk enhet: det kan vara en institution, en fakultet, en centrumbildning, etc.
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sprakvetenskaplig inriktning” eller “med litteraturvetenskaplig inriktning”.
Inrikeningsgemenskaperna befinner sig pd en mer generell niva in domin-
paradigm- och metodgemenskaperna. Exempelvis kan en forskare verksam
inom ett romanske sprik pa ett allminnare plan definiera sig som sprakvetare
och pa ett mer specifikt plan som diskursanalytiker. Det finns en mer eller
mindre stark tendens att betrakta vira imnen som om de var dikotomiskt
uppdelade i dessa tva inriktningar — spréik eller litteratur — och om detta
synsdtt kan man ha olika asikter. Oavsett vad man anser om en sidan upp-
delning 4r det ett faktum att den inverkar pa hur dagens forskare i romanska
sprak i Sverige ser pa sig sjdlva och pa hur de uppfattar sin egen verksamhet.
Hir fortjanar att papekas att det inom romanistiken i Sverige ocksd finns
forskare som 4r generalister i den bemirkelsen att de dr kompetenta inom
bide sprik- och litteraturvetenskap (se Larsson, kapitel 7, s. 146). En ytter-
ligare inriktningsgemenskap, men som vil knappt finns till som kollektiv
inom svensk romanistik, 4r den kulturvetenskapliga.

Sammantaget dr den som idag ir verksam inom romanska sprik i allminhet
en del av olika forskningsgemenskaper och har dirigenom en ritt mang-
facetterad forskaridentitet: vi kinner oss mer eller mindre delaktiga i en viss
idmnesgemenskap och kan pé det viset i varierande grad betrakta oss sjilva
som exempelvis romanister och/eller hispanister; vi anser oss héra, typiske
sett, till endera av de tvé stora inriktningsgemenskaperna och identifierar
oss, med andra ord, som sprak- eller litteraturvetare; vi hor darutover till en
eller flera specifika domin- paradigm- och metodgemenskaper och dr pa si
vis till exempel sprikinldrningsforskare eller narratologer, nigot som ocksa
blir en ofta viktig del av forskaridentiteten'?*; vi samarbetar med forskare
vid den egna organisatoriska enheten pd hemuniversitetet (det som ovan
kallats for institutionsgemenskapen), vilket kan ge en viss lokal firgning pa
var sjilvbild: vi kan exempelvis komma att ligga vike vid att vi r forskare
fran en viss institution, centrumbildning eller fakultet dd vi 4r i kontake
med forskare vid andra enheter pd det egna lirositet, som forefaller syssla
med en annan typ av forskning 4n vi gor vid var egen enhet.

138 Kronning (kapitel 6, s. 116) observerar foljande, efter att ha talat om &mnesgemenskaper:
"Emellertid tenderar idag forskningsgemenskaperna inom romanistiken,, i allt stérre ut-
strackning att vara domén-, paradigm- och metodgemenskaper. Snarare &n som romanist,
identifierar man sig som sprakinlarningsforskare, diskursanalytiker, interaktionsforskare eller
TAME-forskare.” Avseende betydelse "d” av ordet romanist, se Kronning, kapitel 6, s. 113—114
och det stycke ur Kronning, kapitel 6, som citeras i not 125 i denna avslutning.
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(4) Nagra framtidsfragor

Fragan om sprak och litteratur inom de romanska dmnena har i antologin
behandlats av Larsson (kapitel 7), Sundell (kapitel 8.4) och Tegelberg (ka-
pitel 10). Som Sundell (8.4, s. 181) skriver dr det "ldtt att konstatera att
samexistensen mellan sprak och litteratur inte alltid 4r helt problemfri™*.
Tegelberg (kapitel 10, s. 207) observerar pa liknande sitt att det "periodvis
[har] gt skarpa skiljelinjer och funnits — mer eller mindre uttalade — mot-
siteningar mellan sprik och litteratur pé sprikinstitutionerna, motsittningar
som ibland haft en negativ inverkan pd verksamheten vid flera lirositen”.
Larsson (kapitel 7, s. 154) uttrycker till och med en oro for en splittring
av vdra dmnen:

Hur ska vi dé f6rhalla oss till relationen mellan sprik- och litteraturvetenskap
inom vdra respektive “romanska” imnen? Specialiseringen har redan nu
gatt sd lingt att det dr tveksamt om romanska sprik- och litteraturvetare
kritiskt kan granska och tillgodogéra sig varandras forskning i ndgon kva-
lificerad mening. Man kan alltsd pa fulle allvar stilla fraigan om ett enskilt
sprak, romansket eller ¢j, fortfarande ska betraktas som ezt sammanhallet
forskningsimne, eller om det dr friga om tv4 separata, pa samma sitt som

nordiska sprik/svenska ar skilt fran litteraturvetenskap.

Dagens vetenskap kriver ju en hog grad av specialisering, ndgot som Larsson
ocksa papekar (se kapitel 7, s. 150, 151 0. 154). Det stir ocksa klart att det
finns olika uppfattningar om relationen mellan sprik- och litteraturforskning
inom de akademiska sprikimnena. I Sverige finns det dessutom ritt stora
lokala variationer i hur véra respektive romanska amnens verksamheter ir
upplagda. Till exempel finns det vid vissa ldrositen ett gemensamt semina-
rium som ir till f6r bade sprak- och litteraturvetenskaplig forskning, medan
det vid andra ldrositen ir skilda seminarier for sprak- och litteraturvetare.
Med detta sagt framstar det som visentligt f6r vara imnens framtid att de
fortsitter att betraktas som sammanhillna utbildnings- och forskningsim-
nen och att man verkar for att de inte splittras i tva delar motsvarande de
tvd huvudinriktningarna sprik- respektive litteraturvetenskap, det vill siga

139 Sundell (kapitel 8.4, s. 181) skriver vidare: "Till syvende och sist galler ju att alla ’intressen’
maste samsas om den gemensamma ekonomiska resursen, vilket emellanat medfér interna
motséattningar, visserligen ofta valmotiverade utifran specifika @&mnesperspektiv, men inte néd-
vandigtvis alltigenom positiva for den institutionella enheten”.
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att till exempel spanska far fortsitta att fungera som just ett imne inom
utbildning och forskning och inte som tvé separata verksamheter i spansk
lingvistik och spansk litteraturvetenskap. Tegelbergs iakttagelse rorande synen
pé relationen mellan sprak- och litteraturforskning hos ”yngre generationer
forskare” ir i det avseendet hoppingivande (kapitel 10, s. 208)'. Att det
finns stora vetenskapliga vinster med en storre samverkan mellan sprik- och
licteraturforskning framgar tydligt av Larssons ingdende diskussion (kapitel
7). Sammanhéllna imnen 4r dirutéver mer strykealiga under knapra ekono-
miska och personella forhillanden. Aven de i ssmmanhanget relativt ”stora”
sprakimnena spanska och franska (jfr inledningen) utgér i realiteten ofta
ganska smé verksamheter vid svenska hégskolor och universitet och vi kan
inte annat 4n halla med Larsson (kapitel 7, s. 168) nir han paminner om
att "vi inom romanska sprik normalt arbetar inom sma milj6er som ytter-
ligare forsvagas om vi ldter dem fragmenteras i olika specialiseringar, bade i
forskning och pd grundutbildningen”. Ett sdtt act halla samman vira imnen
pa dr att vi, pA samma ging som vi bedriver specialiserad forskning inom,
typiske sett, sprik eller litteratur, tillats ha en stor bredd inom vér undervis-
ningsverksamhet och da bereds méjlighet att undervisa i bade sprakliga och
litterira moment. Sundells "eget credo”, som ir "att en akademisk ldrare i
normalfallet inom sitt sprikomrade borde kunna undervisa pé alla inom
grundutbildningen befintliga moment, dvs. huvudsakligen sprak, litteratur
och realia” (8.4, s. 181-182), ir hir virt all uppmirksamhet'*'. Genom en
saddan bred lirarverksamhet kan en stor forstielse for det egna amnet i dess
helhet och ett gott samférstind mellan lirare med olika huvudinriktningar
uppritthallas. Nir det giller frigan om sprik och litteratur 4r for 6vrige
utbildningarnas utformning viktiga att ta i beaktande. For den som 6nskar
fortsatt sammanhallna romanska sprikimnen ter det sig betydelsefullt act vi i

140 Tegelberg (kapitel 10, s. 208) skriver: "Det forefaller [...] som om yngre generationer forskare
har lattare att fordra och uppskatta varandras specialiseringar, att 'granséverskridanden’ blir allt
vanligare och att litteraturvetare och sprakvetare ser sig som komplementéra inom ramen for
bade forskning och undervisning”.

141 Larsson (kapitel 7, s. 156—157) framfor liknande tankegangar: "Specialiseringen mellan de tva
grenarna har ocksa lett till diskussioner om vem som kan och bor undervisa i vad. Tidigare
var det sjalvklart att en svensk lektor skulle kunna undervisa i alla moment och delkurser, med
eventuellt undantag av muntlig sprakfardighet, upp till och med kandidatniva. Det ar det inte
langre. Att uppsatshandledningen pa kandidatnivan bor skétas av specialister ar val klart, men
for dvrigt maste som jag ser det en lektors kompetens, med ratt forberedelser forstas, racka till
att undervisa i samtliga delkurser”.
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hég grad ocksa har sammanhallna utbildningsgangar, frin grundniva till och
med forskarutbildningsniva. P det viset kan vi utbilda framtida akademiska
lirare och forskare i de romanska dmnena som, samtidigt som de bedriver
egen spetsforskning, har en sipass bred vetenskaplig kompetens att de kan
halla i undervisning av olika slag pa sitt respektive amnes grundnivé och att
de kan ta del av bide sprak-och litteraturvetenskapliga kollegers arbeten.
En annan angeldgen framtidsfraga, som dock inte dryftats i foreliggande
antologi, ar den om kulturvetenskapens roll inom vara imnen. Kursmoment
med ett kulturellt och samhilleligt innehall 4r en del av vara utbildningar,
men kulturvetenskapligt inriktad forskning har atminstone fram till nu
haft en undanskymd plats inom svensk romanistik. Det framgick tydligt
av diskussionerna under den konferens som foregick denna antologi'* att
det rdder delade meningar om vilken roll kulturinriktade studier kan och
bor ha inom vara dmnen. Den som ser positivt pa den typen av studier
kan exempelvis framhalla att vira damnen, tack vare kulturvetenskapen,
skulle kunna utvecklas till att omfatta omradesstudier i hogre utstrickning,
nagot som formodas kunna ha flertalet gynnsamma effekter: en hos vira
imnen tydliggjord samhillsrelevans, 6kade méjligheter till samarbeten med
andra humanister (t.ex. historiker) och samhillsvetare och kanske ocksi
forbittrade mojligheter till forskningsanslag. Man kan ocksd forestilla sig
att férutsittningarna for forskare inom romanska sprik ate tillkallas som
expertis i offentligheten da skulle bli gynnsammare; i diskussionen under
nimnda konferens gavs exemplet med att en forskare inom franska, snarare
in en statsvetare, skulle kunna tillfrigas om att i TV kommentera franska
presidentvalet. Hir kunde 4ven vikten av goda sprikkunskaper understry-
kas: for att som forskare vara i stind att utfora vilgrundade och fullodiga
analyser av kulturella och samhilleliga foreteelser frin ett visst geografiske
omréde (en region, ett land, en virldsdel) krivs det ofta kvalificerade kun-
skaper i det sprik som talas i omridet ifriga. Som Sohrman (2017) visar
med hjilp av belysande exempel fran bland annat Ruminien sitter diremot
bristande sprakkunskaper upp hinder fér en korrekt informationsinhdmt-
ning fran linder dir det talas sprak vi inte kiinner s vil dill. Journalister
och forskare kan da behova forlita sig pa intervjuer forda pa engelska eller

142 Konferensen "Romanska sprak i Sverige — tradition och férnyelse” avholls vid Goteborgs
universitet den 20-21 april 2017.

386



engelska andrahandskillor, nagot som kan leda till en bristfillig eller oklar
syn pa det skeende som skulle belysas (se Sohrman 2017: 101-103, 109).
Ur det perspektivet kan det hivdas att den som ir forskningsverksam inom
exempelvis amnet ruminska och har goda kunskaper i detta sprik dirige-
nom har egentligen goda, grundliggande forutsittningar for att studera
ruminska samhillsforhallanden och kulturella fenomen frin Ruminien. Ett
ytterligare argument till formén for kulturinriktad forskning och en vidgning
mot omradesstudier kan vara att lyfta fram vissa andra sprikdiscipliner som
forebilder: kultur- och samhillsforskning skulle kunna fokuseras mer inom
romanistiken, om man som modell tar discipliner sisom japanologi eller
sinologi, dir den typen av forskning ges strre utrymme. Den som diremot
ar kritisk till en sddan potentiell utveckling av vara imnen kan friga sig om
vara utbildningar, sisom de r utformade, verkligen forbereder véra student-
er till act bli experter pa till exempel Frankrikes statsskick och om vi som
akademiska ldrare och forskare verkligen besitter den erforderliga kompeten-
sen inom kultur- och samhillsfragor. Man kan ocksi friga sig om dmnena
skulle riskera act bli alltfor eklektiska: de hdrbargerar redan det vetenskapliga
studiet av bide sprak och litteratur, kan dven kulturvetenskapen inrymmas?
I grunden vore det angeliget med en teoretisk diskussion om hur sprak-
och litteraturforskning férhaller sig till det vetenskapliga studiet av kultur.
Ligger kulturvetenskapliga frigestillningar pd nagot visentligt sitt utanfor
en sprik- eller litteraturvetares kompetensomraden? Eller 4r vi, i egenskap
av sprak- eller litteraturvetare inom romanska sprik, ocksd kompetenta att
ta oss an kulturella och samhalleliga fenomen av olika slag, atminstone i den
maén de tar sig sprakliga uttryck? Vilken plats kulturvetenskapen tillaes fa i
den framtida svenska romanistiken kan nog till stor del komma att bero pa
hur vi sjilva, som forskare inom omradet, betraktar var egen vetenskapliga
kompetens och hur vi viljer att inrikta var egen forskningsverksamhet. Hir
dr det virt att notera att en sirspriksromanist, enligt Kronnings definition
av ordet romanist, ir en ’person som studerar ett romanskt sprik (eller den
litteratur — de litteraturer — som skrivs eller den kultur — de kulturer — som
kommer till uttryck pa spriket i friga)’ (min understrykning) och pa motsvar-
ande sitt kan jimforande romanister och flerspraksromanister vara personer
som dgnar sig it studiet av ”de kulturer som kommer till uttryck pa spraken
ifrdga”, antingen ur ett komparativt perspektiv eller ej (Kronning, kapitel 6,
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s. 114; se ocksa Klinkenberg 1994: 18 enligt vilken studier i romansk filologi
“ont pour objet les langues romanes et les cultures (principalement — mais
non exclusivement — littéraires) qu’elles véhiculent [som studieobjekt har de
romanska spraken och de kulturer (huvudsakligen, men ej endast, litterira)
som dessa formedlar]).

En 6vergripande diskussion om vetenskap och firdighet inom véra utbild-
ningar vore ocksd vilkommen, det vill siga en diskussion om utbildningarnas
utformning med avseende pa férdelningen mellan, 4 ena sidan, 6vningar
i sprakfirdighet och, & andra sidan, teoretiska moment, inriktade mot ett
vetenskapligt sprak- och litteraturstudium. Fram till och med 1950-talet
hade den praktiska sprakerdningen, i likhet med kulturorienteringen, en ofta
mycket undanskymd roll inom de akademiska sprikimnena (Lindberg &
Nilsson 1996: 139-146), men sedan nu flera decennier tillbaka utgor den en
sjalvklar del av dessa (jfr Vajtas undersdkning av kursplaner i iamnet franska
vid Géteborgs universitet frin 1960-talet fram till nutid, kapitel 11). Pa
samma gang som studenterna far mojlighet att forbdttra sina kommunika-
tiva fardigheter genom trining i muntlig produktion, skriftlig produktion,
lastorstéelse, horforstaelse, uttal, och si vidare, introduceras de, redan tidigt
i utbildningsgangarna, till sprak- och litteraturvetenskap med avseende pa
det specifika sprik som studeras. Akademiska sprakutbildningar ir alltsd idag
bide firdighetsinriktade och teoretiska amnen (se Packalén 2012 o. Castro
& Angsal 2013). Den teoretiska dimensionen av sprakstudiet ir fortsatt
helt visentlig, inte bara for att studenterna ska fa ta del av ett vetenskapligt
innehall och forskning inom kunskapsomridet, utan ocksd for att de ska
fa mojlighet att tilldgna sig ett vetenskapligt arbetssitt. P4 det viset far man
till stdnd en tydligt forskningsanknuten undervisning (jfr Jenkins & Healey
2005). Hirvidlag gor Vajta (kapitel 11, s. 237), i sin studie dver kursplaner i
franska i Goteborg, féljande tankevickande observation: "Dagens kursplaner
(period F)'* visar pa en tydlig koppling till forskning, savil genom beskriv-
ningen av kursinnehéllet som i lirandemalen, vilket kan ge anledning att

undra om detta forr var sa sjilvklart att det inte behdvde anges explicit”#.

143 Kursplanerna fran "period F” ar i Vajtas studie (kapitel 11) kursplaner i franska vid Goteborgs
universitet fran ar 2017.

144 Om lararna i franska vid Goéteborgs universitet under det tidiga 1960-talet och dessas "framsta
insatser” skriver lah Hansén (kapitel 5, s. 107) just foljande: "De [dvs. lararna] gav oss unga
studenter en inblick i sin forskning och uppmuntrade oss att folja i deras spar. De delgav oss
sina vetenskapliga erfarenheter, goda som daliga, och understrok vikten av noggrannhet och
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Och att vi idag girna framhiller forskningsanknytning och vetenskaplighet
innebir inte att vira utbildningars teoretiska delar hélls atskilda fran dess
praktiska dito. Det ir inte pa det viset att "praktik” och “teori” hir pa ett
enkelt sitt skulle std i motsats till varandra, utan praktisk trining i sprak-
fardighet och teoretiska moment i sprak- och litteraturvetenskap kan, i en
akademisk sprakutbildning, kombineras med varandra pa olika sitt och vara
i realiteten sammantvinnade. Moment som ur studentens perspektiv kanske
ter sig rent firdighetsinriktade kan dndi ha ett tydligt forskningssamband
genom att exempelvis sjilva utformningen pa undervisningen ir framtagen
inom ramen for ett forskningsarbete (se t.ex. Lindqvist & Ramnis, kapitel
13). Hur borde da véra framtida utbildningar i romanska sprak utformas
med avseende pa studenternas firdighetstrining och deras inévning i ett
vetenskapligt studium av virt kunskapsomrade? Hur tydliggor vi pa bista
sitt — i den mdn det nu behovs — skillnaderna mellan véra akademiska kurser
och sprakundervisningen inom ungdomsskolan och vuxenutbildningen,
som ir entydigt firdighetsinriktad?

I foreliggande antologi har betydelsefulla bidrag till forskningen om den
svenska romanistikens historia limnats. Det finns dock manga delar av detta
forskningsomride som vintar pa att bli belysta. Helt klart dr det fortsatt
angeliget att dgna uppmairksamhet it dmneshistorien. Inte minst vore det
virdefullt med en lingre och sammanhéllen monografisk framstillning éver
romanistikens hela historia i Sverige frin dess begynnelse fram till idag. Lat
oss avsluta med en dnskan om att nigon eller nagra (for det lir behovas
samlade krafter) ska vilja ta sig an denna uppgift. En disciplin som kinner
sin historia kan ldttare identifiera sina aktuella styrkor och svagheter och
star dirmed bittre rustad infor framtiden.
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